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RESUMO

A presente pesquisa apresenta algumas reflexdes, a partir da teoria da sociolinguistica,
sobre as diferentes formas de comunicacdo presentes na lingua portuguesa,
influenciadas pelos fatores sociais, econdmicos, historicos e culturais e tem como
objetivo geral verificar as concepc¢Oes linguisticas de 4 (quatro) docentes de Lingua
Portuguesa da Educacdo Basica, atuantes no Municipio de Santa Maria do Cambuca-
PE, refletindo sobre a necessidade de praticas pedagdgicas que ndo menosprezem a
lingua materna no combate ao preconceito linguistico. E, como objetivos especificos,
buscou-se: analisar o fenémeno sociolinguistico para uma melhor compreensao
acerca dos aspectos da linguagem, discutir a relevancia das concepgdes
sociolinguisticas para a praxis pedagdgica, evidenciar as contribuicdes da Linguistica
Aplicada (LA) para o ensino de lingua materna e refletir sobre o papel da escola e do
professor diante do preconceito linguistico. Para a construcdo deste artigo, realizou-se
uma pesquisa bibliografica, baseada em livros e artigos cientificos, tendo como aporte
tedrico as contribuicées de Antunes (2003; 2007), Bagno (2007; 2007), Bortoni-Ricardo
(2004; 2005), Soares (2000), dentre outros, salientando a relevancia de praticas
pedagdgicas que valorizam a diversidade linguistica durante o processo de ensino e
aprendizagem, por meio de documentos oficiais que orientam o ensino da lingua
materna, como os PCNs e a BNCC. Posteriormente, foi realizada uma pesquisa de

campo por meio da aplicacdo de uma entrevista com 4 (quatro) docentes de Lingua



Portuguesa, desenvolvida com a finalidade de analisar como abordam esse fenbmeno
linguistico nas atividades que integram a sua pratica pedagdgica e sua atuacgao
docente. Desse modo, a finalidade da referente pesquisa é buscar, sobretudo,
enfatizar a importancia da Variacdao Linguistica (VL) no contexto social, dentre a
necessidade de uma reflexao sobre o preconceito linguistico no ambiente educacional,
visando obter meios que ampliem o repertério comunicativo dos estudantes e uma
valorizacdo da diversidade linguistica brasileira. A partir das informac¢des analisadas,
conclui-se que é de extrema relevancia que haja uma conscientiza¢do nas instituicoes
de ensino, de modo que as praticas didatico-pedagdgicas adotadas pelos docentes de
Lingua Portuguesa sejam capazes de atribuir o conhecimento necessario acerca da VL,
com o intuito de ampliar o repertério comunicativo dos estudantes e visando a
desconstrucdo do preconceito linguistico ainda presente na sociedade, além de
contribuir para uma sociedade consciente, capaz de respeitar todo e qualquer tipo de
diversidade existente no pais.

Palavras-chave: Sociolinguistica; Variacao Linguistica; Preconceito Linguistico.



Introducgao

O presente trabalho tem como principal referencial tedrico os estudos e
pesquisas no dmbito da Sociolinguistica, da relacdo entre o aspecto social e a lingua
como fendmeno natural, relacionado com as diferentes formas de comunicacdo e
interagao sociocultural entre os falantes de determinada lingua. Podendo caracterizar-
se em diversos aspectos, as variedades linguisticas sdo ocasionadas por diversos
fatores, podendo ser: o nivel de escolaridade, contexto sociocultural, regional e entre

as diferentes faixas etarias.

O Brasil é um pais de grande diversidade linguistica. Estima-se que no territério
brasileiro sdo faladas mais de 200 linguas, por conta da sua miscigenac¢ao cultural, por
ter influéncias africanas, indigenas e europeias que contribuem para essa variedade

linguistica.

Partindo dos pressupostos supracitados, é perceptivel a relevancia do papel do
professor de Lingua Portuguesa na sala de aula, em busca de uma reflexdo para
conscientizacdo no ambiente educacional, para que os educandos analisem e reflitam
sobre a heterogeneidade linguistica existente no territério brasileiro, objetivando uma
perspectiva inclusiva, cultural e construtiva ndo apenas no contexto escolar, mas,
também, no meio social, visando amenizar o preconceito linguistico que, infelizmente,
se faz bastante presente na sociedade brasileira. Segundo Marcos Bagno (2007a, p. 9):
“O preconceito linguistico estd ligado, em boa medida, a confusao que foi criada, no
curso da histéria entre a lingua e a gramatica normativa.” Constatamos, apds essa
afirmacado, que a escola pode ser, em partes, culpada por esse preconceito, ao priorizar
o trabalho com a norma culta da lingua e praticamente ignorar a existéncia de outras
variantes linguisticas, acaba excluindo e menosprezando a amplitude dessa diversidade
e, necessariamente, estabelecendo regras no ensinamento do que é “certo” e do que é
“errado”, fortalece ainda mais o preconceito linguistico. Conforme evidencia Marcos
Bagno:

[...] a0 ndo reconhecer a verdadeira diversidade do portugués falado
no Brasil, a escola tenta impor a sua norma linguistica como se ela

fosse, de fato, a lingua comum a todos os 160 milhdes de brasileiros,
independentemente de sua idade, de sua origem geografica, de sua
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situacdo socioecondmica, de seu grau de escolarizacdo etc. (BAGNO,
20074, p. 15).

Diante disso, o professor deve sugerir e desenvolver novas metodologias que
possam amenizar esse conceito de “certo” e “errado”, a fim de reduzir preconceitos no
ambiente educacional, valorizando a diversidade linguistica e obtendo uma melhor
compreensdao dos fatores que a influenciam, demonstrando a sua importancia em

contextos socioculturais e historicos.

Visto que a lingua é considerada heterogénea pelos linguistas, a variacdo é um
processo natural que pode ser influenciado pelos fatores sociais, econ6micos, regionais
e entre as diferentes faixas etarias. Nessa perspectiva, delineamos como objetivo geral
verificar as concepc¢des linguisticas de 4 (quatro) docentes de Lingua Portuguesa da
Educacdo Basica, atuantes no Municipio de Santa Maria do Cambuca-PE, refletindo
sobre a necessidade de praticas pedagdgicas que ndo menosprezem a lingua materna
no combate ao preconceito linguistico, uma vez que trabalhar com diferentes
variedades linguisticas em sala de aula é necessario para ajudar a formar cidad3dos
capacitados para compreender e utilizar a linguagem adequadamente em diversos
contextos comunicativos. E como objetivos especificos, tencionamos: analisar o
fendbmeno sociolinguistico para uma melhor compreensdao acerca dos aspectos da
linguagem, discutir a relevancia das concepgOes sociolinguisticas para a praxis
pedagdgica, evidenciar as contribui¢cdes da Linguistica Aplicada (LA) para o ensino de
lingua materna e refletir sobre o papel da escola e do professor diante do preconceito

linguistico.

Para tanto, foi utilizada como analise metodolégica uma abordagem quali-
guantitativa, a partir dos dados coletados e analisados durante as leituras e entrevistas
realizadas, utilizando como aporte tedrico os seguintes os autores: Bagno (2007;2007),
Bortoni-Ricardo (2004;2005), Soares (2000), dentre outros, com o intuito de salientar a
relevancia de praticas pedagégicas que valorizam a diversidade linguistica durante o
processo de ensino e aprendizagem, por meio de documentos oficiais que orientam o
ensino da lingua materna, como, os Parametros Curriculares Nacionais (PCNs) e a Base

Nacional Comum Curricular (BNCC).



1. Sociolinguistica Variacionista — A linguagem como prdtica social

William Labov (n. 1927) é um sociolinguista norte-americano que contestou a
teoria da deficiéncia linguistica, concebendo que a diferenca ndao é deficiéncia
intelectual, mas sim, uma diversidade que ocorre de modo natural, e um processo
necessario para seu funcionamento na sociedade. Portanto, Labov defende que a
linguagem é um fendmeno social. “[...]Labov rejeita completamente o conceito de
“deficiéncia linguistica”, que considera “mito” sem nenhuma base na realidade social.”

(SOARES, 2000, p. 44).

William Labov é um dos principais pesquisadores no campo da sociolinguistica,
qgue explorou as variag¢Oes linguisticas na sociedade por meio de analise quantitativa e
considerando principios extralinguisticos, como: sexo, idade, classe social e nivel de
escolaridade. Os seus estudos foram fundamentais para nosso entendimento das

relacdes entre linguagem e sociedade.

Desse modo, William Labov é amplamente reconhecido por suas contribuicGes
para o campo da sociolinguistica, por ter desenvolvido métodos e técnicas inovadoras
para investigar as variagoes linguisticas em diferentes contextos sociais, pois acreditava
gue a linguagem seria um reflexo das estruturas sociais e que as variagdes linguisticas

poderiam ser usadas para explorar questdes sociais mais amplas.

Assim sendo, a Sociolinguistica Variacionista, conhecida como teoria da
variacdo, ressalta que tais variagGes estdo correlacionadas com a utilizacdo da lingua
no meio social, pertencente dentre os individuos que partilham de uma mesma cultura
e convivem na mesma comunidade.

[...] Labov insiste na importancia social do papel do linguista, a quem
cabe desmistifica-la, porque s6 ele pode demonstrar as falacias da
teoria, construida por especialistas que ndo conhecem a natureza da

linguagem e ndo tém uma nocdo correta das relacdes entre dialetos-
padrdo e dialetos ndo-padrdo. (SOARES, 2000, p. 45).

Portanto, a lingua é um fator social, sendo, assim, heterogénea, ou seja, ela

estd sujeita a mudancas e variacdes no tempo e espaco, visto que, ndo ha uma forma
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Unica de comunicacdo, ou apenas uma linguagem entre os falantes de uma mesma

lingua. De acordo com Antunes (2007, p. 22) a lingua:

[...] é parte de nés mesmos, de nossa identidade cultural, histérica e
social. E por meio dela que nos socializamos, que interagimos, que
desenvolvemos nosso sentimento de pertencimento a um grupo, a
uma comunidade. E a lingua que nos faz sentir pertencente a um
espaco. [...] Além disso, a lingua mexe com valores. Mobiliza crencas,
institui e reforca poderes. (ANTUNES, 2007, p. 22).

Desse modo, a finalidade primordial da Sociolinguistica é investigar as relacGes
existentes entre a lingua e a sociedade, buscando, sobretudo, descrever como esse
fendbmeno linguistico pode ocorrer no meio social. Conforme destaca Bortoni-Ricardo
(2005, p. 20):

A Sociolinguistica se ocupa principalmente das diversidades nos
repertodrios linguisticos das diferentes comunidades conferindo as
fungdes sociais que a linguagem desempenha a mesma relevancia

gue até entdo se atribuia tdo-somente aos aspectos formais da
lingua.

Em suma, William Labov foi um dos principais sociolinguista do século XX e suas
contribui¢des tiveram um impacto significativo no campo da sociolinguistica. Os seus
estudos sobre variagOes linguisticas, mudancgas fonoldgicas e prestigio linguistico
ajudaram a avangar nosso conhecimento sobre as relagbes entre linguagem e
sociedade. Ele também desenvolveu métodos inovadores para coletar e analisar dados
sociolinguisticos, permitindo uma compreensdo mais profunda das variacdes

linguisticas dentro das comunidades.

Assim, a Sociolinguistica tem como principal objeto de estudo a variacdo da
lingua, em virtude da combinac¢do dos fatores: histdricos, socioculturais e regionais, a
fim de evidenciar as suas estruturas e evolucao no contexto social, destacando as
principais diferencas dos dialetos em localidades especificas, dentre os fatores que
indicam a rica diversidade linguistica presente tanto em uma mesma nagao, quanto em

paises distintos que partilham o mesmo idioma.



2. Variagdo Linguistica — A lingua em movimento

No Brasil, a desigualdade social afeta milhares de brasileiros, devido aos fatores
econdmicos, étnicos, raciais, etc., e o preconceito linguistico acaba contribuindo ainda
mais para a discriminagao existente na sociedade. Desse modo, a baixa escolaridade é
um dos fatores mais evidentes em relacdo ao preconceito linguistico, mas a classe
economica é um fator ainda mais poderoso nesse aspecto. Se o individuo ndo domina
a norma padrdo, mas faz parte da elite econémica, ele sofre menos preconceito do
gue aquele que, além de ndo dominar a norma culta padrdo, ainda é pobre. Essa
relacdo entre preconceito linguistico e preconceito de classes é um dos aspectos mais

destacado por Marcos Bagno em suas obras. De acordo com Soares:

O papel central atribuido a linguagem numa e noutra ideologia
explica-se por sua fundamental importancia no contexto cultural: a
linguagem é, ao mesmo tempo, o principal produto da cultura, e é o
principal instrumento para sua transmissao. (SOARES, 2000, p. 16).

A pluralidade cultural presente no Brasil influencia diretamente na maneira de
COMoO as pessoas se comunicam no meio social, uma vez que a vasta riqueza de
costumes, tradi¢Ges, crengas, dentre outros elementos culturais préprios de uma
localidade especifica, podem refletir diretamente na diversidade linguistica. Portanto,
a diversidade de culturas de cada regidao acaba enriquecendo ainda mais as variedades

linguisticas com o passar do tempo.

Assim sendo, é perceptivel que cada regido do Brasil possui suas
particularidades linguisticas, por conta de a lingua ser heterogénea e por ndo haver um
modo Unico de comunicar-se no meio social, pois, cada pessoa se expressa de maneira
diferente, seja por valores sociais, histdricos ou culturais. Segundo Bagno (2007b, p.
47): “Uma variedade linguistica € um dos muitos ‘modos de falar’ uma lingua.” Por
isso, faz-se necessario uma discussdao sobre o assunto em questdao, para melhor
compreensdo, aceitacdo e respeito de todas as identidades linguisticas, levando em

consideracao todos os segmentos socioculturais.

Desse modo, as variagdes linguisticas podem ocorrer no espaco geografico,

chamando-se de variagdo diatdpica, que é quando se torna possivel uma observacao
8



das diferencas linguisticas em diferentes regides ou espacos geograficos, relacionadas
ao lugar/regido em que os falantes estdo inseridos. Um exemplo de variagdo diatdpica é
a atribuicdo de diferentes palavras para o mesmo conceito, por exemplo: abdébora,

jerimum e moranga.

Entre os grupos sociais, conhecida por variacGo diastrdtica, que esta
relacionada aos fatores sociais de uma mesma comunidade, isto é, a lingua sofre
variacbes de acordo com o nivel de escolaridade, faixa etdria, vivéncia, hdbitos e
cultura de um mesmo grupo social, por exemplo: surfistas, funkeiros, advogados,

médicos, professores, dentre outros grupos.

De modo situacional ou ocasional, conhecida por varia¢do diafdsica ou variagGo
estilistica, que é quando a linguagem é utilizada em determinadas circunstancias e
contextos comunicativos, ou seja, quando o falante se adapta de acordo com a sua
necessidade, em situacoes ou ambientes especificos, utilizando a linguagem formal ou

a informal, conforme a ocasido ou o contexto em que os falantes estdo inseridos.

E no decorrer do tempo, conhecida por varia¢do diacrénica, que é quando a
lingua sofre alteracbes em certos intervalos de tempo, sendo perceptivel a
observacdo de algumas mudancas de expressdes em diferentes épocas, que faz com
que diversas palavras entrem em desuso, por exemplo: vossa mercé, vossemecé,
vosmecé, vassuncé, vancé, vocé, océ, cé e vc, dentre a mudanga na grafia de algumas
palavras, como, por exemplo, foi tirado o “ph” de pharmacia, ja que era uma palavra
de origem grega, grafava-se o fonema “f” com o “ph”, assim, como, phosphoro

(fosforo).

Em suma, o portugués brasileiro possui muitas varia¢des, devido a sua
miscigenacao cultural, uma vez que, a lingua ndo é homogénea, mas sim, heterogénea.
E essas variedades sdao observadas nos dialetos cariocas, mineiros, galchos,
pernambucanos, baianos, paulistanos, dentre outros. Assim, é perceptivel a
necessidade de instruir os alunos na escola, conforme a gramatica normativa, mas sem
excluir ou ignorar a sua forma de interagir no meio social.

A lingua portuguesa, no Brasil, possui muitas variedades dialetais.

Identificam-se geografica e socialmente as pessoas pela forma como
falam. Mas ha preconceitos decorrentes do valor social relativo que é



atribuido aos diferentes modos de falar: € muito comum considerar
as variedades linguisticas de menor prestigio como inferiores ou
erradas. O problema do preconceito disseminado na sociedade em
relacdo as falas dialetais deve ser enfrentado, na escola, como parte
do objetivo educacional mais amplo de educac¢do. (BAGNO, 2007b, p.
27).

7

Portanto, é necessdrio que a escola busque uma valorizacdo da diversidade
linguistica, além da desconstrucdo do preconceito linguistico, no qual o professor sera
a peca primordial que dard o conhecimento necessdrio sobre a lingua-fala-linguagem,
dentre as mais diversas formas de interacdes na sociedade. Conforme o documento da
BNCC (2018, p. 70) destaca:

[...] é relevante no espacgo escolar conhecer e valorizar as realidades
nacionais e internacionais da diversidade linguistica e analisar
diferentes situacBes e atitudes humanas implicadas nos usos
linguisticos, como o preconceito linguistico.

Assim, o principal desafio do professor é mediar todo esse processo, para uma
melhor compreensao acerca do funcionamento da lingua e dos fend6menos linguisticos
durante o processo de ensino e aprendizagem de Lingua Portuguesa.

Dessa forma, pode-se destacar que o ensino da gramatica € uma ferramenta
poderosa para capacitar os estudantes a compreender e valorizar sua prépria lingua e
cultura, ao mesmo tempo em que desenvolvem habilidades linguisticas essenciais para
se comunicarem efetivamente. Uma vez que, ao promover o saber da norma culta, os
professores ajudam os estudantes a desenvolverem competéncias linguisticas que lhes
permitirdo se comunicar de maneira eficaz em contextos formais e académicos. Isso
envolve o estudo da gramatica, da ortografia, da sintaxe e do vocabuldrio adequados,

bem como, o desenvolvimento de habilidades de leitura critica e interpretacdo de

textos.
3. Preconceito Linguistico — O que é, como se manifesta no contexto
educacional?

O preconceito linguistico pode ser ainda mais reforcado a partir do modelo

idealizado de lingua, por meio da perspectiva normativa ensinada nas aulas de Lingua
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Portuguesa, que acaba, por muitas vezes, contribuindo para a rejei¢cdo das variacoes de
menor prestigio, uma vez que, quando determinado tipo de expressao é considerado
“errado” e ndo é aceitavel por parte da populacdo, por ndo estar de acordo com a
norma culta e/ou por ndo admitir as variagdes regionais, sociais, etc., contribui ainda
mais para que essa diversidade seja inaceitdvel no meio social. “Mas essa aplicacao
autoritdria, intolerante e repressiva que impera na ideologia geradora do preconceito

linguistico.” (BAGNO, 20074, p. 10).

Desse modo, é inadmissivel, na pratica de muitos professores, que qualquer
forma de “escrever” e de “falar” ndo esteja de acordo com a gramatica prescritiva.
Segundo Bagno (20074, p. 40): “O preconceito linguistico se baseia na crenca de que s6
existe uma Unica lingua portuguesa digna deste nome e que seria a lingua ensinada nas

escolas, explicada nas gramaticas e catalogadas nos dicionarios.”

Bagno (2007a) cita o maior e mais sério dos mitos que compdem o preconceito
linguistico no Brasil, por ndo reconhecer a verdadeira diversidade sociocultural do
portugués no Brasil e pela tentativa de impor a norma-padrao, como se fosse a Unica
forma correta de comunicacdo em todo territério brasileiro. Conforme aponta Bagno
(20073, p. 121): “[...] Uma elevada porcentagem que se rotula de “erro de portugués”

é, na verdade, mero desvio da ortografia oficial.”

Sendo assim, deve-se ensinar aos alunos a manterem um equilibrio entre as
duas formas, para que possam aprender a utiliza-las em qualquer contexto e/ou
dada situagdo comunicativa, com o intuito de adequar-se conforme o ambiente em
gue estiverem inseridos, isto é, que a depender do momento ou da circunstancia
comunicativa, possam se adaptar espontaneamente tanto na oralidade, quanto na

escrita. De acordo com Bagno:

Quando falamos (ou escrevemos), tendemos a nos adequar a
situacdo de uso da lingua em que nos encontramos: se é uma
situacdo formal, tentaremos usar uma linguagem formal; se é uma
situacdo descontraida, uma linguagem descontraida, e assim por
diante. Essa nossa tentativa de adequacdo se baseia naquilo que
consideramos seu grau de aceitabilidade do que estamos dizendo por
parte de nosso interlocutor ou interlocutores. (BAGNO, 2007a, p.
129).



Dessa forma, é necessdrio pensar como podemos estimular a aprendizagem dos
alunos durante o ensino e explorar a linguagem como processo de interacao
sociocultural, motivando os alunos a conhecerem e produzirem diversos tipos de
textos, nas mais variadas situacdes e finalidades, mas sem ignorar a diversidade

linguistica. Como destaca Bortoni-Ricardo:

E papel da escola, portanto, facilitar a ampliacdo da competéncia
comunicativa dos alunos, permitindo-lhes apropriarem-se dos
recursos comunicativos necessarios para se desempenharem bem, e
com seguranga, nas mais distintas tarefas linguisticas. (2004, p. 74).

No entanto, muitos professores ainda ensinam a gramadtica de forma
irrelevante, sistematica e fragmentada. De acordo com Antunes (2003, p. 33): “uma
gramatica que ndo tem como apoio o uso da lingua em textos reais, isto é, em
manifestacdes textuais da comunicacdo funcional e que ndo chega, por isso, a ser o
estudo dos usos comunicativamente relevantes da lingua.”

Dessa forma, a preocupacdo em considerar o que é “correto” e “incorreto”,
impossibilita uma visdo dos iniUmeros aspectos linguisticos relevantes (fatos textuais e
discursivos), considerando a lingua como imutavel e fixando-a em um conjunto de
regras inalteraveis e estabelecendo o que é “certo” e o que é “errado”, de acordo com
a gramadtica normativa da Lingua Portuguesa. Conforme destaca Bortoni-Ricardo
(2005, p. 14):

[...] no Brasil, as diferengas linguisticas socialmente condicionadas
ndo sdo seriamente levadas em conta. A escola é norteada para
ensinar a lingua da cultura dominante; tudo o que se afasta desse
codigo é defeituoso e deve ser eliminado. O ensino da lingua é de
fato uma atividade impositiva.

Portanto, é necessario reavaliar a “no¢do de erro”, ocasionada devido a
confusdo entre a lingua escrita e falada, a maioria dos erros estdo correlacionados
apenas com os erros de grafia. Assim, constata-se que todo usudrio nativo de uma
lingua é absolutamente competente e capaz de dominar o funcionamento de sua
lingua materna. Por isso, o professor ndo deve omitir e/ou menosprezar a linguagem

coloquial, aquela que utilizamos no nosso dia a dia e de acordo com as nossas

experiéncias, considerando-a como “errada” por violar as regras gramaticais.
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Sendo assim, para haver a desconstrucao do preconceito linguistico na sala de
aula, o ensino de Lingua Portuguesa deve ser vinculado com o contexto real de
comunicagao dos alunos. Isto é, deve estar associado com o uso real da lingua(gem)
em sua forma corriqueira, para que os alunos constatem que a Variacao Linguistica é
um fendbmeno natural da lingua. Visto que, a lingua é heterogénea e a diversidade
linguistica é influenciada de acordo com as experiéncias sociais, culturais e historicas,

que refletem diretamente na identidade linguistica de determinados grupos sociais.

3.1. Sociolinguistica — contribui¢oes para o ensino da Lingua materna de acordo
com a BNCC e os PCNs

A sociolinguistica vem buscando meios de combater o preconceito linguistico,
para amenizar essa pratica na sociedade, visto que, este conceito de certo e errado é
responsabilidade de quem prescreve, de maneira especifica, apenas o uso das regras
gramaticais, com a pretensao de ditar a forma de comunicar e escrever corretamente
sem levar em consideracdo a diversidade linguistica existente no meio social. De

acordo com Bagno:

A gramatica tradicional despreza totalmente os fenémenos da lingua
oral, e quer impor a ferro e fogo a lingua literdria como a Unica forma
legitima de falar e escrever, como a Unica manifestacdao linguistica
gue merece ser estudada. (BAGNO, 20074, p. 56).

Os Parametros Curriculares Nacionais (PCNs), lancados na década de 90,
mantém sua relevancia nos dias atuais. Eles foram um referencial importante para a
construcdo da Base Nacional Comum Curricular (BNCC), que é o documento mais
recente e estd em vigor atualmente. Os PCNs estabeleceram diretrizes e orienta¢des
para o curriculo escolar, abordando aspectos como os objetivos de aprendizagem,
contelddos e metodologias. A BNCC, por sua vez, foi desenvolvida com base nos
principios dos PCNs, ampliando e atualizando as diretrizes curriculares para garantir
uma educacao de qualidade e alinhada as necessidades atuais dos estudantes.

Assim, os PCNs e a BNCC ressaltam a relevancia de ensinar a diversidade

linguistica no contexto escolar, destacando abordagens que estdo em consonancia



com os estudos linguisticos contemporaneos e afinadas com teorias de ordem

linguistico-discursiva, com a pretensdo de diminuir o preconceito linguistico

existente na sociedade, além de buscar a ampliacdo do repertdrio linguistico dos

estudantes.

Frente aos fendOmenos da variacdo, ndo basta somente uma
mudanca de atitudes; a escola precisa cuidar para que ndo se
reproduza em seu espaco a discriminacdo linguistica. Desse modo,
nao pode tratar as variedades linguisticas que mais se afastam dos
padrdes estabelecidos pela gramatica tradicional e das formas
diferentes daquelas que se fixaram na escrita como se fossem
desvios ou incorregdes (PCN, 1998, p. 82).

De acordo com os PCNs (1998), a sociedade necessita de uma educacdo de

gualidade que atenda as necessidades em seus aspectos socioculturais, politicos e

econbmicos, permitindo ao aluno engajar-se de forma ativa no mundo em que

vivemos, tornando-se, assim, um cidadao reflexivo, critico e autoconsciente, para

gue sejam conhecedores dos seus direitos e responsabilidades enquanto cidaddos.

Dessa forma, é imprescindivel que haja uma melhor compreensdo do

fendbmeno sociolinguistico para uma melhor proficiéncia acerca dos aspectos da

lingua/gem, refletindo sobre a relevancia de uma discussdo sobre as diversidades

linguisticas nas aulas de Lingua Portuguesa, uma vez que, trabalhar com diferentes

variedades linguisticas em sala de aula é necessdrio para ajudar a formar cidad3dos

capacitados para compreender e utilizar a linguagem adequadamente em diversos

contextos comunicativos.

E importante que o aluno, ao aprender novas formas linguisticas,
particularmente a escrita e o padrdao de oralidade mais formal
orientado pela tradicdo gramatical, entenda que todas as
variedades linguisticas sdo legitimas e prdprias da histdria e da
cultura humana. Para isso, o estudo da variagdo cumpre papel
fundamental na formac¢do da consciéncia linguistica e no
desenvolvimento da competéncia discursiva do aluno, devendo
estar sistematicamente presente nas atividades de Lingua
Portuguesa. (PCN, 1998, p. 82).

Bortoni-Ricardo (2005) enfatiza que a escola ndo pode ignorar as diferencas

sociolinguisticas dos estudantes, e que os professores tém a funcdo de conscientiza-los

de que existem diversas formas de se dizer a mesma coisa, pois ha diferentes formas

de expressar-se em uma mesma lingua. Considerando que a construcdo dos
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enunciados depende totalmente das experiéncias, das necessidades e dos contextos
em que os falantes estao inseridos.
A escola ndo pode ignorar as diferencas sociolinguisticas. Os
professores e por meio deles, os alunos tém que estar bem
conscientes de que existem duas ou mais maneiras de dizer a mesma
coisa. E mais, que essas formas alternativas servem a propdsitos

comunicativos distintos e sdo recebidas de maneira diferenciada pela
sociedade (BORTONI-RICARDO, 2005, p. 15).

Sendo assim, é necessario fazer as reflexdes necessarias e que contribuam de
forma significativa para o processo de ensino e aprendizagem, aspirando a
desconstrucdo do preconceito linguistico no ambiente escolar, buscando uma
conscientizacdo social que possa trazer mudancas significativas no combate ao
preconceito e a discriminacdo. Conforme orienta a BNCC (2018): “Compreender o
fenbmeno da variacdo linguistica, demonstrando atitude respeitosa diante de
variedades linguisticas e rejeitando preconceitos linguisticos”. (BRASIL, 2018, p. 86).
Em outras palavras, visando combater este problema que ocasiona iniUmeros prejuizos
sociais no pais, sendo, portanto, um dos maiores propulsores que ocasionam a

exclusdo social.

3.2. Linguistica Aplicada ao ensino e aprendizagem de Lingua Portuguesa —
oralidade, leitura, escrita e andlise linguistica/semiotica

A partir das contribui¢cdes de Ferdinand de Saussure, que estabeleceu a lingua
como objeto de estudo enquanto fendmeno social, fazendo com que a linguistica
ganhasse autonomia como ciéncia, mediante seus estudos sobre a lingua/gem, a
Linguistica Aplicada (LA) surgiu, entdo, como sub-ramificacdo da Linguistica. Conforme
Rodrigues e Cerutti-Rizzatti (2011, p. 13) destacam: “[...]somente no final do século XIX
e no inicio do século XX - com a contribuicdo de Ferdinand de Saussure —, estabeleceu-
se oficialmente a ciéncia linguistica, tendo como objeto de estudo a lingua”. Assim, a
LA emergiu a partir do cenario de preocupag¢fes que caracterizaram a Segunda Guerra
Mundial, a qual acabou motivando uma grande necessidade de estabelecer uma

comunicacao eficaz entre falantes de idiomas divergentes, com o intuito de melhorar a



comunicacdo entre os aliados e na decodificacdo das mensagens criptografadas para
derrotar os inimigos. Segundo Rodrigues e Cerutti-Rizzatti (2011, p. 15):
Um resgate histdérico da Linguistica Aplicada remete a Segunda
Grande Guerra, cendrio a partir do qual esse campo emergiu como
disciplina de estudos, o que se deu por duas razdes centrais: por um
lado, o pioneirismo foi instigado por atos de guerra (destacando-se o
atentado a Pearl Harbor em 1941) que evidenciaram a necessidade

premente de se estabelecer comunicacdo eficaz entre falantes de
diferentes linguas, aliados de guerra ou ndo.

Dessa forma, a guerra acabou motivando os interesses politicos e econémicos
daquela época, fazendo com que surgisse um campo de estudos que permitisse o

ensino e aprendizagem de linguas.

No entanto, a LA é considerada atualmente como campo de estudo cientifico, o
gual tem como principal funcionalidade investigar a linguagem como préatica social, ou
seja, tem como fung¢do primordial estudar a linguagem aplicada nos mais variados
contextos comunicacionais que ocorrem no meio social, analisando o uso real da lingua
como pratica social contextualizada.

Refletir sobre Linguistica Aplicada requer, preliminarmente,
considerar que a linguagem ocupa lugar central na vida humana;
afinal, é ela que nos permite a simbolizacdo do real, uma vez que
viabiliza a formacdo de conceitos, a abstracdo e a organizacao
cognitiva das representacbes do mundo extramental. A linguagem
permite-nos, ainda e fundamentalmente, a interacao social, condi¢do

para a vida em sociedade. (RODRIGUES; CERUTTI-RIZZATTI, 2011, p.
13).

Desse modo, é necessdrio que o docente de Lingua Portuguesa ensine os
estudantes a adaptarem sua comunicacdo para diferentes publicos e contextos
especificos, melhor dizendo, para que saibam quando utilizar a linguagem formal ou
nao formal. Assim, de acordo com o que é proposto pelo bidialetalismo, os alunos
poderam utilizar uma dic¢do condizente de acordo com o ambiente em que estiverem
inseridos. Uma vez que o dominio dessas duas formas dialetais (linguagem culta e
linguagem coloquial) é essencial, ndo para exclusdo da lingua materna, mas para
inclusdao de mais um instrumento de comunicagao.

A proposta pedagdgica de uma escola transformadora, na area da
linguagem, aproxima-se pos, da proposta do bidialetalismo, sugerida
pela teoria das diferencas linguisticas: nas duas propostas
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identificam-se diferencas entre o dialeto de prestigio e os dialetos
populares, e rejeita-se a qualificacdo destes como “deficientes”; nas
duas propostas, reconhece-se a necessidade de quem as camadas
populares adquiriram o dominio do dialeto de prestigio, ndo para que
eles substituam o seu dialeto de classe, mas para que se acrescente a
ele, como mais um instrumento de comunicacdo. (SOARES, 2000, p.
74).

Nessa perspectiva, Antunes (2007) defende que a pratica pedagdgica, no que se
refere a lingua, ndo deve ser ensinada em uma concepcao reducionista, isto é, baseada
apenas na gramadtica normativa, mas sim, de forma contextualizada, ou seja,
articulando o uso da lingua oral e a escrita, fazendo com que os alunos possam refletir

na sua utilizacdo de acordo com o contexto em que estiverem inseridos.

Somente uma concepgao interacionista da  linguagem,
eminentemente funcional e contextualizada, pode, de forma ampla e
legitima, fundamentar um ensino de lingua que seja, individual e
socialmente, produtivo e relevante. (ANTUNES, 2003, p. 41).

Sendo assim, assumir a dimensdo interacional e discursiva da lingua(gem) é
propiciar um ensino em que a oralidade, a escrita, a leitura e a gramatica estejam
interligadas durante o ensino de Lingua Portuguesa. De modo que o professor possa
possibilitar uma aprendizagem mais eficiente/satisfatéria acerca da linguagem, isto €,
mostrando como os alunos poderdo adequar-se em ambientes informais e formais, a
depender da situagao e do contexto em que estiverem inseridos.

No que se refere as atividades em torno da escrita, Antunes (2003) destaca
que, durante o processo da sua aquisicao, é ignorada a interferéncia decisiva do sujeito
aprendiz. Assim, trabalhar com a pratica de uma escrita que é limitada, artificial,
inexpressiva, sem funcdo e improvisada ndo farda com que os alunos adquiram as
habilidades necessdrias durantes as produgdes textuais (com inicio, meio e fim), capaz
de expressar sentidos e inten¢des de forma coerente e coesa. Nesse sentido, Antunes
(2003, p. 121) ressalta que: “mesmo quando se estad fazendo a andlise linguistica de
categorias gramaticais, o objeto de estudo é o texto”. Em outras palavras, a pratica de
uma escrita mecanica e centrada apenas em regras ortograficas, ndo consegue

contribuir de forma significativa na aprendizagem dos discentes.



Dessa forma, Antunes (2003) enfatiza a relevancia de inserir propostas tedrico-
metodoldgicas inovadoras e relevantes no que se refere a oralidade, a leitura, a escrita
e a reflexdo da lingua em seu uso real, mas também, sobre a importancia do exercicio
pedagdgico no ensino da lingua e do seu funcionamento, em busca de ampliar a
competéncia no uso oral e escrito da Lingua Portuguesa, com o intuito de atender as
necessidades dos jovens e das criangas, dando-lhes um ensino de qualidade e
adequado da linguagem verbal, oral e escrita. Como afirma Antunes (2003, p. 108): “o
professor precisa ser visto como alguém que pesquisa, observa, levanta hipdteses,

analisa, reflete, descobre, aprende, reaprende”.

Outrossim, é imprescindivel buscar propor atividades escolares baseadas no
uso social da linguagem para o dominio da escrita e na formacao de leitores criticos e
competentes, dentre outras habilidades que o(a) professor(a) de Lingua Portuguesa

podera estimular com a sua pratica docente.

Sentimos na pele que ndo da mais para tolerar uma escola que, por
vezes, nem sequer alfabetiza (principalmente os mais pobres) ou que,
alfabetizando, ndo forma leitores nem pessoas capazes de expressar-
se por escrito, coerente e relevantemente, para, assumindo a
palavra, serem autores de uma nova ordem das coisas. E, pois, um
ato de cidadania, de civilidade, da maior pertinéncia, que aceitemos,
ativamente e com determinagdo, o desafio de rever e de reorientar a
nossa pratica de ensino da lingua. (ANTUNES, 2003, p. 37).

Por isso, o ensino de lingua materna deve ser promovido de forma interativa e
mediado pela linguagem, considerando os fatores que possibilitam uma melhor
reflexdo e compreensdo dos usos da lingua no meio social, constatando, assim, a
relevancia de cada género textual que nos permeia, dentre o seu aspecto social
particular, de acordo com a sua finalidade comunicativa e especificidades, que
permitem uma percep¢do de como a linguagem é concebida socialmente e que

depende dos contextos em que os enunciados sao produzidos.

[...] porque no texto que a lingua — objeto de estudo — se revela em
sua totalidade quer enquanto conjunto de formas e de seu
reaparecimento, quer enquanto discurso que remete a uma relagao
intersubjetiva constituida no préprio processo de enunciacdo
marcada pela temporalidade e suas dimensdes. (GERALDI, 1993, p.
135).
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De acordo com Rodrigues e Cerutti-Rizzatti (2011), um ensino coerente deve
tratar a lingua como pratica social contextualizada, tendo que propor aos alunos a
analise e a reflexdo quanto ao funcionamento da lingua. Para isso, devemos, enquanto
professores de lingua materna, propor textos auténticos para a leitura e a producdo
textual com a devidas orientacdes, discutindo com os alunos os possiveis sentidos para
os textos lidos e escritos, bem como, os recursos linguisticos e os fatores contextuais
gue permitem a producdo de tais sentidos, com o intuito de proporcionar uma melhor
reflexdo aos alunos sobre recursos expressivos que eles precisam dominar para a

aquisicdo da leitura e da producdo textual.

Em suma, a leitura e a escrita sdo ferramentas indispensaveis para o processo
de interpretacdo dos variados géneros textuais. Através da leitura, os alunos sdo
expostos a diferentes tipos de textos, ampliam seu vocabuladrio, desenvolvem o
pensamento critico e adquirem conhecimento sobre diversos assuntos. A escrita, por
sua vez, permite que eles expressem suas ideias de forma organizada, coerente e

persuasiva, além de aprimorar sua capacidade de argumentagdo e comunicacao.

Contudo, é necessario pensar como pode-se estimular a aprendizagem dos
alunos durante o ensino, explorando a linguagem como processo de interagao
sociocultural, isto é, utilizar a “[...] lingua em situagdes concretas de interagao,
entendendo e produzindo enunciados, percebendo as diferengas entre uma forma de
expressao e outra”. (GERALDI, 1985, p. 47), motivando os alunos a conhecerem e
produzirem diversos tipos de textos, nas mais variadas situacdes e finalidades, mas
sem ignorar a diversidade linguistica, isto é, o contexto real dos alunos. Com isso, o
papel da escola no ensino da leitura e da escrita deve ser importante no
reconhecimento das praticas de letramento que caracterizam as realidades culturais

dos alunos e na promocgao de sua ressignificacdo e expansao de tais praticas.

Desse modo, é importante ressaltar que o ensino da gramatica deve ser
realizado de forma contextualizada, significativa e integrado a praticas de leitura,
escrita e producdo textual. Os alunos devem ser incentivados a aplicar o conhecimento
gramatical em situacdes reais de comunicacdo e a refletir sobre a fun¢do e o uso da

linguagem em diferentes contextos.



4. PROCEDIMENTOS METODOLOGICOS

4.1 Caracterizagdo da pesquisa

Para o desenvolvimento da pesquisa, o ponto de partida se deu por meio de
uma revisdo bibliografica, no que se refere sobre a diversidade linguistica e ao ensino
da lingua materna, a partir da pesquisa de alguns estudiosos que contribuiram de
forma significativa para a investigacdo da tematica abordada. Conforme Gil (2002, p.
44): “é desenvolvida com base em material ja elaborado, constituido principalmente
de livros e artigos cientificos”.

Dessa forma, a presente pesquisa teve como aporte tedrico as contribuicdes de
Antunes (2003;2007), Bagno (2007; 2007), Bortoni-Ricardo (2004; 2005), Soares
(2000), dentre outros, além de buscar suscitar a relevancia de praticas pedagdgicas
gue valorizam a diversidade linguistica durante o processo de ensino e aprendizagem
por meio de documentos oficiais que orientam o ensino da lingua materna, como os
PCNs e a BNCC. Para o desenvolvimento da segunda parte do trabalho, foi realizada
uma pesquisa de campo.

A pesquisa de campo é utilizada com o objetivo de conseguir
informacdes e/ou conhecimentos acerca de um problema, para o
qual se procura uma resposta, ou de uma hipdtese, que se queira
comprovar, ou, ainda, de descobrir novos fen6menos ou as relagdes
entre eles. Consiste na observacdo de fatos e fenémenos tal como
ocorrem espontaneamente, na coleta de dados a eles referentes e no
registro de varidveis que se presumem relevantes, para analisa-los.
(LAKATOS; MARCONI, 2010).

Foi adotada como analise metodolégica uma abordagem quali-quantitativa de
natureza descritiva, a partir dos dados coletados e analisados. Tendo em vista que, a
mesma propiciou uma melhor conexao entre o pesquisador com objeto pesquisado e,
assim, a partir execugdo das entrevistas com os docentes de Lingua Portuguesa,

permitiu uma melhor compreensao acerca do fendmeno estudado.

4.2 Instrumentos e Técnicas de Coleta de Dados

Os instrumentos e as técnicas utilizadas para a coleta de dados se deram por
meio de duas etapas distintas, a primeira etapa partiu do levantamento bibliografico

de acordo com as devidas orientacbes, acerca da temdtica dessa pesquisa.
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Posteriormente, ja na segunda etapa, foi realizada a aplicacdo de uma entrevista
semiestruturada com 4 (quatro) docentes de Lingua Portuguesa, que ensinam na
Escola Professor Agripino de Almeida, da rede municipal de Santa Maria do
Cambuca/PE.

Para isso, inicialmente, foi necessdria uma revisdao bibliografica, no que se
refere a diversidade linguistica e ao ensino da lingua materna, a partir da pesquisa de
alguns estudiosos que contribuiram de forma significativa para investigacdo da
tematica abordada. E, por fim, a entrevista semiestruturada aplicada com os docentes
de Lingua Portuguesa foi desenvolvida com a finalidade de analisar como abordam
esse fendbmeno linguistico durante o ensino de lingua materna, dentre o perfil das

turmas em que lecionam e a sua formacdo profissional.

4.3. Descrigdo da Amostra

Os sujeitos da pesquisa sdo 4 (quatro) professores(as) de Lingua Portuguesa,
sendo 2 (dois) do sexo feminino e 2 (dois) do sexo masculino, da Escola Professor
Agripino de Almeida, que ensinam, especificamente, nos anos finais do Ensino

Fundamental.

4.4. Cendrio da Pesquisa

A escola escolhida é municipal, seus turnos de funcionamento sao: matutino e
vespertino. Os alunos da referida instituicdo de ensino possuem uma vasta
diversificacdo social e econémica. A Escola Professor Agripino de Almeida estd
localizada na Rua Doutor Miguel Braz, N2 349, no centro da cidade de Santa Maria do
Cambuca-PE, oferece Educacdo Especial, Educagao Infantil, Ensino Fundamental anos

iniciais (12 aos 52 anos) e Ensino Fundamental anos finais (62 aos 92 anos).

4.5. Procedimentos de Andlise e Interpretagdo de Dados

Os procedimentos de andlise e interpretacdao dos dados ocorreu por meio da

discussdo dos resultados coletados e por meio da entrevista semiestruturada, que



serviram de base para analisar a sua aplicacdo com os docentes de Lingua Portuguesa
dos anos finais do Ensino Fundamental. Com a finalidade de analisar os resultados
obtidos por meio da entrevista aplicada, para facilitar o entendimento dos conteudos

coletados durante a sua realizagao.

5. DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Nesta secdo, serao apresentados os resultados obtidos a partir da aplicacdo das
entrevistas semiestruturadas com os docentes de Lingua Portuguesa, fundamentados
nos dados obtidos por meio da sua aplicacdo, com a finalidade de compreender qual é
o tratamento dado a Varia¢do Linguistica (VL) na sala de aula e como procuram
combater o preconceito linguistico durante o processo de ensino e aprendizagem.

Para tanto, apresentamos abaixo o quadro com os dados das informacGes
obtidas a respeito da formacdo e especializacdo (se houver) dos professores
entrevistados, dentre o tempo de docéncia de cada um, no qual foi atribuido P1 e P2

aos professores e P3 e P4 as professoras.

Quadro 1 — Perfil dos docentes entrevistados

Tempo de Graduagao Especializagao
atuagao
P1 34 anos Letras Literatura
P2 32 anos Letras Lingua Portuguesa
P3 27 anos Letras Linguistica Aplicada ao Ensino de Lingua
Portuguesa
P4 26 anos Letras Educacao

Fonte: elaborado pela autora, 2023.

Conforme observamos acima, todos os professores possuem uma excelente
experiéncia profissional, tendo em vista que todos atuam ha mais de 26 anos em sala

de aula, e todos possuem especializacao.
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Apds a analise das entrevistas com os docentes de Lingua Portuguesa, foi
possivel observar que os entrevistados compreendem a importancia da Sociolinguistica
no campo educacional, dentre a sua relevancia para a formacao profissional na drea de
Letras, a fim de que o docente possa buscar estratégias de ensino que priorizem o
desenvolvimento de habilidades de uso dos recursos linguisticos, visando a ampliacao
do repertdério comunicativo dos envolvidos, mas sem menosprezar a lingua materna
durante o processo de ensino e aprendizagem, isto é, para que os alunos consigam
adequar-se as mais diversas situacGes comunicativas no meio social, para que
consigam utilizar de forma adequada a norma padrdo, mas saibam, sobretudo,
respeitar as variagOes linguisticas, constatando que esse fenbmeno é algo natural e
gue toda lingua sofre modificacdes ao longo do tempo.

Conforme o P1 destaca sobre a Sociolinguistica: “Para o educador formado na
area de Letras, é fundamental que possua os conhecimentos pertinentes a
Sociolinguistica, a fim de que possa lidar bem com possiveis situacbes que venham
acontecer no ambiente escolar entre educandos, fazendo levantamento de onde o
aluno veio, suas atitudes, posturas, habitos de fala, considerando também relagdes
sociais, culturais e econ6micas de cada individuo”. De acordo com o P3, os estudos
Sociolinguisticos contribuem de forma significativa na formagdo docente,
principalmente para que compreendam que nao existe forma “certa” ou “errada” de
expressar-se no meio social. Assim como o mesmo destaca: “[...]Jquando tem contato
com a Sociolinguistica, os estudantes comegam a entrar em um admiravel mundo novo
da lingua, porque percebem que o certo e errado sé funciona em programas de TV,
como o de soletracdo”.

No entanto, de acordo com as respostas dos professores P2 e P4, percebemos
qgue a VL ndo é abordada com tanta frequéncia, isto é, ndo é explorada da forma
desejavel para que os alunos possam reconhecer a variagdo como um fenémeno
natural da lingua. De acordo com as respostas do P2: “Geralmente eu sigo o que esta
contido no planejamento anual, mas, dependendo das circunstancias, faco abordagens
necessarias”. E conforme o P4: “Nao se tem frequéncia [...]”. Sendo assim, como a VL é
apresentada de forma superficial ou n3ao é abordada regularmente, acaba

comprometendo uma melhor compreensao acerca do fenédmeno linguistico, além de



inviabilizar uma melhor discussdo sobre a sua relevancia na formacao de identidades
culturais nos contextos sociais, com a finalidade de combater quaisquer preconceitos
e/ou estigmas que venham a manifestar em decorréncia de usos linguisticos menos
prestigiados pela sociedade.

No que se refere a importancia sobre articular sobre o referido assunto nas
aulas, o P2 revela que: “Sim. E através deste assunto que combatemos o preconceito
em sala de aula e esclarecemos o quanto é importante respeitar as diferencas que
existem na fala das pessoas e o porqué de elas falarem dessa forma”.

Em sintese, embora que todos os professores considerem que o ensino da VL
seja de bastante relevancia na sala de aula, com a finalidade de amenizar o
preconceito linguistico, é perceptivel que o assunto ndo é discutido de forma
satisfatdria durante as aulas de Lingua Portuguesa.

Em relacdo as respostas do P1 e P4, compreendemos que a VL é discutida
frequentemente em suas aulas e que procuram conduzi-las de acordo com a realidade
dos seus alunos, para que consigam constatar os fatores que influenciam essa
diversidade linguistica, com a inten¢do de desenvolver o senso critico dos envolvidos e
possam promover, a partir dessa reflexdo, uma consciéncia de como utilizar a
linguagem culta ou coloquial em contextos e situacGes de usos especificos/as. Desse
jeito, as respostas de ambos explicitam a cautela em buscar propiciar um ensino de
qualidade, por meio de atividades que abrange os mais variados contextos
comunicativos, permeados pelos usos da linguagem formal e em sua forma
corrigueira, com vistas a combater quaisquer tipos de preconceito e/ou discriminagdo
gue venha a surgir na sala de aula e de expandir o repertério comunicativo dos
envolvidos durante o processo educativo.

Através dessa pesquisa, percebemos que o principal desafio do professor é
mediar todo o processo de ensino e aprendizagem para uma melhor compreensao
acerca do funcionamento da lingua e dos fendbmenos linguisticos, ndo apenas com a
finalidade de ampliar o repertério comunicativo dos estudantes, mas também, para
refletir sobre o preconceito linguistico no ambiente educacional, com o propdsito de
buscar meios de promover uma valorizacao das diversidades linguisticas existentes no

meio social e para obter uma melhor compreensao de como a lingua funciona entre os
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falantes em vérios contextos de comunicacdo, a fim de desconstruir os esteredtipos
criados para falantes especificos e para amenizar a intolerancia linguistica.

Portanto, é importante que o ensino da lingua nas escolas contemple tanto a
norma culta quanto as variacdes linguisticas, proporcionando aos estudantes o
conhecimento e a compreensdo necessarios para se comunicar de maneira adequada
em diferentes contextos. Isso inclui o estudo da gramatica, do vocabulario e do estilo
da norma culta, mas também o reconhecimento e o respeito pelas varia¢Oes
linguisticas presentes na sociedade.

Ao promover o estudo da gramatica de maneira dinamica e envolvente, os
profissionais da educacdo capacitam os alunos ndo apenas a dominar a norma culta da
lingua, mas também a desenvolver habilidades linguisticas essenciais para se
comunicarem efetivamente, interpretarem textos de forma critica e participarem
ativamente na sociedade.

Portanto, os profissionais da educacdo desempenham um papel essencial ao
promover o saber da norma culta e ensinar a leitura e a escrita como ferramentas
indispensaveis para a interpretacdo e producdo de diversos géneros textuais. Isso
contribui para o desenvolvimento integral dos estudantes, capacitando-os a se
expressarem com clareza, compreenderem o mundo ao seu redor e participarem de
forma critica e informada na sociedade.

Dessa forma, todos terdo acesso as diferentes formas de pensar a lingua e
poderdao se expressar de maneira mais ampla e inclusiva, respeitando a diversidade

linguistica e promovendo a valorizacao de todas as manifestacdes linguisticas



CONSIDERAGOES FINAIS

Conclui-se que o preconceito linguistico esta correlacionado com a sociedade e
é de extrema importancia que o professor busque novas metodologias que visem uma
reflexdo mais ampla sobre a sociolinguistica. Uma vez que a sua aplicacdo em sala de
aula darad mais conscientizacdo sobre a diversidade linguistica, apontando as diversas
formas de comunicacdo social, pretendendo salientar que a linguagem é um fato
sociocultural e histérico, isto é, que as modificacdes da lingua e o seu funcionamento
estdo relacionados a convivéncia e a cultura humana. De acordo com Bagno (20073, p.
14) o docente deve, sobretudo: “[...] encontrar os meios mais adequados de combater
esse preconceito no nosso dia a dia, na nossa atividade pedagoégica de professores em
geral e, particularmente, de professores de lingua portuguesa.”

Assim, o didlogo entre professor e aluno é crucial para superar a intolerancia
linguistica e promover uma compreensdo mais ampla das variagGes linguisticas.
Levando em consideracdo que a escola desempenha um papel fundamental na
formacdo dos alunos, devendo ensinar as normas gramaticais, mas também, valorizar
a lingua materna dos estudantes. O professor deve impulsionar a discussdo sobre as
variacles linguisticas, conscientizando os alunos sobre o funcionamento da lingua em
diferentes contextos e combatendo o preconceito linguistico.

De acordo com os pressupostos de Antunes (2003; 2007), Rodrigues e Cerutti-
Rizzatti (2011), dos PCNs (1998) e da BNCC (2018), o docente deve utilizar os géneros
discursivos como ferramenta primordial durante o processo de aprendizagem, focando
no texto como parte indissocidvel da atividade discursiva, a fim de aprimorar as
habilidades comunicativas dos discentes em diferentes contextos sociais, para que os
discentes possam analisar o uso da lingua em sua forma natural/real, que é
basicamente como ocorrem as construgdes ideoldgicas de um texto, podendo
incentiva-los a praticarem a leitura de forma auténoma, a produzir textos e, ao mesmo
tempo, na oralidade, expandindo a sua competéncia linguistica e discursiva por meio
da anadlise de géneros textuais. Portanto, é necessario que o professor utilize
metodologias inovadoras, capazes de atribuir o conhecimento necessario acerca da VL,
visando contribuir na formacdo humana, além de desenvolver o pensamento critico

dos estudantes.
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APENDICES
APENDICE A

TERMO DE ANUENCIA PARA PESQUISA DO TCC

Instituicdo Coparticipante: ESCOLA PROFESSOR AGRIPINO DE ALMEIDA

Declaramos para os devidos fins que estamos de acordo com a execucdo da
pesquisa do Trabalho de Conclusédo de Curso (TCC) intitulado “A DIVERSIDADE
LINGUISTICA NO PORTUGUES BRASILEIRO: REFLEXOES SOBRE O
PRECONCEITO LINGUISTICO NO AMBIENTE EDUCACIONAL”, sob
responsabilidade da discente Maria Andrielly Matos de Lima, com o objetivo de
analisar o fenbmeno sociolinguistico para uma melhor compreensdo acerca dos
aspectos da linguagem, refletindo sobre a importancia de uma discussao sobre as
diversidades linguisticas nas aulas de Lingua Portuguesa, por meio de entrevistas
com os docentes da referida instituicdo de ensino, ressaltando sobre o quéo o
processo de ensino e aprendizagem reflete na construcdo de concepcdes acerca da

lingua/linguagem.

Assumimos o compromisso de apoiar o desenvolvimento da referida pesquisa

a ser realizada nessa instituicao.

Atenciosamente,

Assinatura e carimbo do responsavel institucional



ANEXOS

ANEXO 1 - DADOS PESSOAIS DOS PROFESSORES E ENTREVISTA
SEMIESTRUTURADA

DADOS PESSOAIS

1. Sexo:
() Feminino
() Masculino

2. Locais onde atua como docente de lingua materna:
() Escola Publica
() Escola particular

3. Curso de formacéo profissional:
() Curso de Letras completo
() Curso de Letras incompleto
() Pés-graduacédo (Mestrado, Doutorado)
() Pés-graduacao (especializacéo)

4. Se tiver pos-graduacdo, em que area foi?
() Educacéao
() Letras
() Outra:

5. Qual o tempo de formacéo:
() recém-formado
() entre 1 e 5 anos
() mais de 5 anos

(o2}

. Ha quanto tempo leciona: ____ anos.

. Na sua formacéao, o estudo de Sociolinguistica pode ser considerado:
() excelente () bom
() razoavel () fraco
() néo fiz estudos de Sociolinguistica

\‘

8. Caracteristicas sociais dos alunos na escola onde vocé trabalha:
() predominantemente de classe média
() predominantemente de classe socioeconémica baixa
() um misto de classe socioecondmica média e baixa
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ENTREVISTA SEMIESTRUTURADA

9. Como vocé procura combater o preconceito linguistico nas aulas de Lingua
Portuguesa? Explique.

10. Com que frequéncia vocé aborda a Variagao Linguistica nas suas aulas?
11. Vocé considera relevante o ensino da Variacdo Linguistica? Por qué? Explique.

12. Na sua concepcdo, qual a relevancia da sociolinguistica na formacdo do
professor da area de Letras? Explique.

13. Em sua opinido, como o entendimento da linguistica pode contribuir no processo
de ensino-aprendizagem da lingua materna? Explique.



Entrevista semiestruturada (professor) paraa pesquisa do Trabalho de Conclusao de Curso (TCC)
intitulado “A DIVERSIDADE LINGUISTICA NO PORTUGUES BRASILEIRO: REFLEXOES NO
AMBIENTE EDUCACIONAL NO COMBATE AO PRECONCEITO LINGUISTICO”, sob
responsabilidade da discente Maria Andrielly Matos de Lima, discente da Universidade Federal Rural de
Pernambuco (UFRPE).

DADOS PESSOAIS

1. Sexo:
() Feminino
() Masculino

2. Locais onde atua como docente de lingua materna:
(x) Escola Publica
( ) Escola particular

3. Curso de formacao profissional:

() Curso de Letras completo

( ) Curso de Letras incompleto

( ) Pds-graduagao (Mestrado, Doutorado)
(x) P6s-graduacao (especializacao)

4. Se tiver pos-graduacao, em que éarea foi?
( ) Educacao

(X) Letras
( ) Outra:

5. Qual o tempo de formagao:
( ) recém-formado

( )entre 1e 5 anos

(x) mais de 5 anos

6. Ha quanto tempo leciona: 34 anos.

7. Na sua formacao, o estudo de Sociolinguistica pode ser considerado:

(») excelente ( ) bom
( ) razoavel () fraco . :
( ) nao fiz estudos de Sociolinguistica

8. Caracteristicas sociais dos alunos na escola onde voce trabalha:

( ) predominantemente de classe méQia . ‘
( ) predominantemente de classe socioeconomica baixa
(x) um misto de classe socioeconomica média e baixa
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1. Como vocé procura combater o preconceito linguistico nas aulas de LinguaPortuguesa?

Explique.
ucxi CLJ/V\ L

/Mn/\/)vb((»t. )?AJA/M\MIA/L CAALe, \L’l//{?’ /&(XAM Mﬂrv(/i/ﬂ’\fh ’” A -

Lols mAsonite’ ol

u,ffm/\,ﬂ L J/}’ //JWM/(/I/JJ(M/” }YWLL(AB/ /C/M i

e

{ cm/uu’ ‘A/J/{m,w!a {w/v

Wﬂ/lomﬁiﬁ/l 2. A tt )CJAAAFLIT}’A.,Q(X, (/\ 0((;/1 An1eA

(A/\ A JL’\Z(/Y\[/V\ 14

. ALcliowny

v\ ) /Kan ucum q/mqum }%m Afmm«[n 2 LA L va\
7 B

& Ao ouu/ & len dAL

0 i bt

2ol o -

AL
o .(/ f}w(,(,@_ jflﬁ(%&b ﬁ’}/ylﬁm//rﬂw\

o

2. Com que frequéncia voc aborda a Variagao Linguistica na

Ao ub(()(.(/cbd

et 0 swn A

suas aulas?
ﬂ,bbd,m Cl (AL

‘f/ldﬂ/ﬁ»e,(/?Cp

NAAL |
connd @A

Iy {
A a

(%4 Ao, UM’/&WV\MM&L, mux’, B/\MM 24U -

a nle mMAAd,a‘ it .

‘

N, Tecla nyiz/

2non UL A

AV

b

'W\
e vpney ol il w;d Citoh A

A"O{gm @70 e M&«J/

0 AL PN

a,u/h}

Qil Ad.&
d I #

ol a s /&7/\/\(\%&

3. Vocé considera relev nte qensmo da Variagao Linguistica? Por que’? xplique.,

£ oo Mivne im

om ALAC, & NN

Y da '\;t(/\,(fucct

AAAmW/lMa.

;MW@’&%LW&KG )

A

A\ -Ac £ N

A

L o~ audren duan

u/nu/\u;

ALLAD NAMA AM{M)/

W dialden

wiNe

W“m (L’/\,W\C(),'\ ¥

N AL

AL /(Aﬂ (o8 OJJAN\ 1/\/\6(/1“4

{H wr our Qoshnadl & St

nede WJMAJ,(D&U\,W \o«mx\ 144

al.

1L \

(g ,Ai

de 1/19’17[4 N -

ML oo, ~node dinre Kk /;[qumwer

N

Ay

AL »

an g czwu/

O/(d,
b

g m/ﬁﬁﬂpf,m Q/( V\f“/&M/(/\

4. Na sua concepcao, qual a relevancia da sociolinguistica na formacao do professorda area
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5. Em sua opiniao, como o entendimento da linguistica pode contribuir no processo de
ensm -aprendizagem da Ilngua materna? Explique.
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Entrevista semiestruturada (professor) para a pesquisa do Trabalho de Conclusdo de Curso (TCC)
intitulado “A DIVERSIDADE LINGUISTICA NO PORTUGUES BRASILEIRO: REFLEXOES NO
AMBIENTE EDUCACIONAL NO COMBATE AO PRECONCEITO LINGUISTICO”, sob

responsabilidade da discente Maria Andrielly Matos de Lima, discente da Universidade Federal Rural de
Pernambuco (UFRPE).

DADOS PESSOAIS

1. Sexo:
() Feminino
M Masculino

2. Locais onde atua como docente de lingua materna:
(4 Escola Publica
( ) Escola particular

3. Curso de formacgao profissional:

( ) Curso de Letras completo

( ) Curso de Letras incompleto

( ) P6s-graduacao (Mestrado, Doutorado)
() Pés-graduacao (especializacao)

4. Se tiver pés-graduacao, em que area foi?
( ) Educacao

(W Letras
( ) Outra:

5. Qual o tempo de formagao:
( ) recéem-formado

( ) entre 1 e 5 anos

(X mais de 5 anos

6. Ha quanto tempo leciona: 3% anos.

7. Na sua formacao, o estudo de Sociolinguistica pode ser considerado:

( ) excelente ( ) bom

(X) razoavel ()fraco .
( ) nao fiz estudos de Sociolinguistica

8. Caracteristicas sociais dos alunos na escola onde voce trabalha:
( ) predominantemente de classe media _ .

(Q predominantemente de classe sogoeconpmlca baixa

( ) um misto de classe socioeconomica média e baixa



9. Como voce procura combater o preconceito lingulstico nas aulas de Lingua Portuguesa? Explique.

10. Co

que frequenC|a voceé aborda a Vanacao Llngurstlca as suas aulas?

12. Na sua concepc¢ao, qual a relevancia da sociolingulstica na formacao do professor da area de
Letras? Explique.

13. Em sua opiniao, como o entendimento da linguistica pode contribuir no processo de ensino-
aprendlza%em da lingua materna? Explique.
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Entrevista semiestruturada (professor) para a pesquisa do Trabalho de Conclusédo de Curso (TCC)
intitulado “A DIVERSIDADE LINGUISTICA NO PORTUGUES BRASILEIRO: REFLEXOES NO
AMBIENTE EDUCACIONAL NO COMBATE AO PRECONCEITO LINGUISTICO”, sob
responsabilidade da discente Maria Andrielly Matos de Lima, discente da Universidade Federal Rural de

Pernambuco (UFRPE).

DADOS PESSOAIS

1. Sexo:
(x) Feminino
() Masculino

2. Locais onde atua como docente de lingua materna:
(x) Escola Publica
( ) Escola particular

3. Curso de formacao profissional:

( ) Curso de Letras completo

( ) Curso de Letras incompleto

( ) Pos-graduacao (Mestrado, Doutorado)
(x) Pds-graduacao (especializacao)

4. Se tiver pés-graduacao, em que area foi?
( ) Educacao

( ) Letras P _ '

(<) Outra: &‘M&QP&M o PN oo 6 (o ﬁn&lﬁﬂm
5. Qual o tempo de formacgao:

( ) recém-formado

( ) entre 1 e 5 anos
(») mais de 5 anos

6. Ha quanto tempo leciona: 23 _anos.

7. Na sua formacgao, o estudo de Sociolingulstica pode ser considerado:

(4) excelente ( ) bom
( ) razoavel () fraco
( ) nao fiz estudos de Sociolingulstica

8. Caracteri(sticas sociais dos alunos na escola onde voceé trabalha:
( ) predominantemente de classe média

( ) predominantemente de classe socioeconOmica baixa

) um misto de classe socioeconémica meédia e baixa



1. Como vocé procura combater o preconceito lingufstico nas aulas de LinguaPortuguesa?
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2. Com que frequéncia vocé aborda a Variacao Linguistica nas suas aulas?

3. Vocé consndera relevante o ensino da Variagao Llnguistjca'? Por qué'? Explique.
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de Letras? Explique.
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5. Em sua opiniao, como o entendimento da linguistica pode contribuir no processo de
ensino-aprendizagem da lingua materna? Explique.
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Entrevista semiestruturada (professor) para a pesquisa do Trabalho de Conclusio de Curso (TCC)
intitulado “A DIVERSIDADE LINGUISTICA NO PORTUGUES BRASILEIRO: REFLEXOES NO
AMBIENTE EDUCACIONAL NO COMBATE AO PRECONCEITO LINGUISTICO”, sob
responsabilidade da discente Maria Andrielly Matos de Lima, discente da Universidade Federal Rural de
Pernambuco (UFRPE).

DADOS PESSOAIS

1. Sexo:
(J Feminino
() Masculino

2. Locais onde atua como docente de lingua materna:
{X) Escola Publica
( ) Escola particular

3. Curso de formagao profissional:

( ) Curso de Letras completo

( ) Curso de Letras incompleto

( ) Pos-graduagao (Mestrado, Doutorado)
(X) Pos-graduacao (especializagao)

4. Se tiver pés-graduacao, em que area foi?
(X) Educacao

( ) Letras
( ) Outra:

5. Qual o tempo de formacgao:
( ) recém-formado

( )entre 1 e 5 anos

) mais de 5 anos

6. Ha quanto tempo leciona: L6 anos.

7. Na sua formacao, o estudo de Sociolingufstica pode ser considerado:

) excelente ( ) bom
( ) razoavel () fraco .
( ) nao fiz estudos de Sociolingulstica

8. Caracteristicas sociais dos alunos na escola onde voce trabalha:

( ) predominantemente de classe mec:.ﬁa _ '
() predominantemente de classe socioeconomica baixa
( ) um misto de classe socioeconomica media e baixa
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10. Com que freqyéncia voce abgga a Vana 30) Linguistica nas suas aulas? P, /
04» NAAOS AN TN, LD AL O

L 4‘ Al
A .mm e Zefn, cpihumnneocond el lemenli
QULAL AMWW’!HW.

olrotolovn ¢ Ternoo i nolendZ, Slo/oliow -
11. Vocéc gbadera re}j&nteoensino da Var' cao mguistl Porque’?%
. LN A NG ,o/ GA/
— XA A A.AA> A 8% o
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12. l\%(sua concepcao, qual a relevancia da sociolinguistica na formacgao do professor da area de

?
ra%%uw mxtax@/ommwm,g/ D&QA/OéM/(MQ.OfiA/

ﬁua opiniao, como o entendimento da lingufstica pode contribuir no processo de ensino-

apre em da lingua materna? ExpllquiWM
A.,o?o/ /O@%w A e&/ COMMNU A

/ : Al. s ‘..4.
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